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Vážení uživatelé,



počínaje verzí 4.4 je v JEDNODUCHÉM ÚČETNICTVÍ především umožněno účtovat o příjmech a výdajích v libovolné konvertibilní měně. Je-li mezi zpracovávanými záznamy peněžního deníku alespoň jeden pohyb na valutové pokladně nebo na devizovém účtu, pak jsou výstupní tabulky programů v submodulu PENĚŽNÍ DENÍK automaticky rozšířeny o údaje v originální měně. Uživatelé, kteří uskutečňují účetní transakce výhradně v Kč, však žádné změny ve funkci programů nezaznamenají.

V implementaci systému je umožněno zvolit si asistované splňování povinností podnikatele. To znamená, že po uložení nového záznamu do peněžního deníku (s určitým vybraným typem účetní operace) je automaticky nabídnut k aktualizaci kalendář povinností podnikatele. Kursor je umístěn na nejpravděpodobnější nesplněnou povinnost a při vlastním záznamu o splnění povinnosti jsou položky předvoleny údaji z peněžního deníku.

Přehled záznamů inventární knihy dlouhodobého majetku byl doplněn o samostatný přehled nevyřazeného dlouhodobého majetku a samostatný přehled vyřazeného dlouhodobého majetku.

Rozsáhlejších změn doznal submodul KNIHY JÍZD. Je umožněno zakládat knihy jízd pro vozidla s novými SPZ (a u provizorních knih jízd SPZ přepsat). Knihy jízd jsou rozšířeny o evidenci pohonných hmot. Ke každému záznamu o jízdě je automaticky doplněn údaj o spotřebě PHM. Do knih jízd je možné zpětně doplnit údaje o tankování pohonných hmot a pak nechat programem přepočítat jejich průběžné stavy. Kromě toho je zavedeno rozlišení vozidel na firemní, soukromá a cizí. Jednotlivé knihy jízd jsou nabízeny v tomto členění. Období zpracování je možno zadávat s podporou přehledu dnů/roků, kdy bylo dané vozidlo v provozu.

V modulu DANĚ přibyly 2 nové programy „Historie přiznání k dani z příjmů“ a „Historie přiznání k dani silniční“. Jde o statické přehledy, které umožňují srovnání vývoje stěžejních položek daňových přiznání v jednotlivých letech.

V modulu DOKUMENTACE je k dispozici úplné znění opatření MF 281, 283/ 77411 /2000, kterým se stanoví postupy účtování pro účetní jednotky účtující v soustavě jednoduchého účetnictví.

V nové verzi JÚ je odstraněno nežádoucí předplňování položek, ke kterému docházelo ve verzi 4.3. Při zakládání více nových záznamů do účetních knih (s výjimkou peněžního deníku) nebo při zakládání více nových dokladů (příkazů k úhradě, faktur, pokladních dokladů apod.) nastával následující efekt:�Jednotlivé položky formuláře se předplňovaly těmi hodnotami, které měly na bezprostředně předcházejícím záznamu. Nešlo vyloženě o chybu, v některých SW produktech bývá takový mechanismus sběru dat dokonce záměrný, ale v našem JÚ takový dosud nebyl a chápeme, že uživatelé na něj nebyli zvyklí a neočekávali ho. Omlouváme se Vám. V tomto směru je v programu obnoven stav jaký byl do verze 4.2 včetně.

Ve mzdové evidenci jsou opraveny maximální denní vyměřovací základy pro dávky nemocenského pojištění.



Z formálního hlediska se nová verze jeví tak, že obsahuje oproti předchozí verzi 3 nové programy. Ovšem aktualizováno a funkčně rozšířeno bylo několik desítek programů. Při prvním spuštění systému dojde k následujícím akcím:

I. Do číselníku vlastních pokladen budou doplněny kódy měny.

Číselník vlastních pokladen je obecně nepovinný. Není-li v databázi založen, k žádné akci nedojde, program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 01 „Kód měny nedoplněn (databáze neobsahuje číselník vlastních pokladen)“. 

Pokud je číselník založen, je zkontrolováno, zda u každé pokladny je uvedena měna. Není-li uvedena (do verze 4.3 včetně bylo možné založit v rámci průběžné aktualizace číselníku vlastních pokladen při záznamu do peněžního deníku novou pokladnu bez specifikace měny), bude do číselníku doplněn kód měny CZK. Program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 01 „Do číselníku vlastních pokladen účtů byly doplněny kódy měny“.



II. Do číselníku vlastních účtů budou doplněny kódy měny.

Číselník vlastních běžných účtů je obecně nepovinný. Není-li v databázi založen, k žádné akci nedojde, program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 02 „Kód měny nedoplněn (databáze neobsahuje číselník vlastních běžných účtů)“. Pokud je číselník založen, je zkontrolováno, zda u každého účtu je uvedena měna. Není-li uvedena (do verze 4.3 včetně bylo možné založit v rámci průběžné aktualizace číselníku vlastních běžných účtů při záznamu do peněžního deníku nový běžný účet bez specifikace měny), bude do číselníku doplněn kód měny CZK. 

Program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 02 „Do číselníku vlastních běžných účtů byly doplněny kódy měny“. 

III. Budou opraveny maximální denní vyměřovací základy pro DNP

Částka DNP je na měsíčním vyúčtování mzdy uvedena jen pro informaci zaměstnance. DNP mu vyplácí příslušná Správa sociálního zabezpečení, nikoli zaměstnavatel. Bohužel došlo z naší strany k opomenutí aktualizovat tzv. „redukční hranice“, které jsou vždy od 1. ledna nařízením vlády zvyšovány. V důsledku toho mohlo dojít (pouze u zaměstnanců s denním vyměřovacím základem vyšším než 360,- Kč) k chybnému stanovení nároku na DNP (byla spočtena nižší částka).

Do databáze bude začleněn opravený vzorový sazebník „Konstanty mzdové evidence“, opravený stejnojmenný pracovní sazebník a u všech zaměstnanců, kteří mají založeny individuální mzdové konstanty, bude opravena položka „Maximální denní vyměřovací základ DNP“.



IV. Kniha jízd bude rozšířena o evidenci spotřebovaných pohonných hmot. 

Kniha jízd není povinná účetní kniha. Není-li v databázi založena, k žádné akci nedojde, program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 04 „Evidence spotřebovaných PHM nezaložena (databáze neobsahuje knihu jízd)“. Pokud je kniha jízd založena, bude do všech jejích záznamů o jízdách doplněna vypočtená spotřeba PHM a nulová výše natankovaných PHM. Program zapíše do protokolu o transformaci dat akci 04 „Kniha jízd byla rozšířena o evidenci spotřebovaných PHM“.



V. Budou aktualizovány soubory REJSTŘÍKU BULLETIN(.

Je aktualizována on-line dokumentace. Novinky verzí 4.2 a 4.3 jsou zpřístupněny ve všech funkcích aparátu Rejstřík bulletinů, nejnovější bulletin (verze 4.4) je možné zatím pouze prohlížet, případně tisknout.

Došlo k malým změnám: Obsah bulletinu ze zobrazí po volbě funkce F3 - Obsah, úplné znění bulletinu se zobrazí po volbě funkce Ent - Úplné znění. 



VI. Budou rozšířeny možnosti implementace

Tabulka požadavků na implementaci systému bude rozšířena o otázku pro submodul PENĚŽNÍ DENÍK: „Nabízet po založení nového záznamu aktualizaci kalendáře povinností podnikatele?“. Standardní odpovědí je „Ne“.



1. NEKORUNOVÉ ÚČETNÍ OPERACE



1.1. Důvod zavedení nekorunových účetních operací

Ani při drobném podnikání se občas není možné vyhnout kontaktu s cizí měnou. Pokud si například podnikatel o dovolené nebo při jiné soukromé cestě do zahraničí zakoupí předmět, který bude používat pro podnikání, může nepochybně tento výdaj zanést do svého peněžního deníku jako „výdaj k dosažení, zajištění a udržení příjmů“, tedy jako výdaj ovlivňující daňový základ. K administrativnímu zvládnutí v rámci JÚ není potřeba nic víc než si zjistit směnný kurs České národní banky pro příslušnou měnu platný v den uskutečnění této účetní operace (nákupu) a do peněžního deníku jako částku u odpovídajícího záznamu uvést na haléře zaokrouhlený součin částky v cizí měně podle prodejního dokladu a příslušného kursu.

Tento jednoduchý náhradní postup má několik úskalí, která jsou při jeho ojedinělém použití akceptovatelná

Z pokladny je třeba fyzicky odebrat přesně stejnou částku, jaká byla určena horním výpočtem, jinak by nesouhlasila nejbližší čtvrtletní inventura finančních prostředků v hotovosti.

Veškeré průvodní náklady na takový nákup za cizí měnu (valuty nakupujeme dle méně výhodného obchodního kursu banky příp. platíme směnárenský poplatek) nese podnikatel jako soukromá osoba, nevstoupí do jeho účetnictví.

Pokud tedy podnikatel nakupuje v zahraničí častěji, cestuje sám častěji do zahraničí na pracovní cesty, vysílá na zahraniční pracovní cesty zaměstnance a vyplácí jim stravné v cizí měně, přijímá platby v cizí měně v hotovosti i bankovním převodem – pak stojí za zvážení vedení nekorunové pokladny, zřízení podnikatelského účtu v cizí měně nebo obou těchto možností. Touto cestou lze pak do účetnictví promítnout nejen náklady na konverzi měn a na směnárenské operace, ale při vhodné strategii tyto náklady i absolutně omezit. 

Z uvedených důvodů byla do JÚ ve verzi 4.4 zapracována podpora umožňující účtovat v peněžním deníku o nekorunových operacích v návaznosti na nekorunové pokladny a nekorunové účty. Práce s JÚ si i u nekorunových operací zachovává jednoduchost a komfort, hlavně je však zaručena požadovaná průkaznost a snadná kontrola operací (pro vlastní potřebu podnikatele i případnou potřebu finanční správy). Byla zvolena náročnější cesta realizace těchto funkcí, která zaručuje, že ostatní uživatelé nejsou novými funkcemi obtěžováni – nové vlastnosti programu se začnou účtujícímu nabízet až v okamžiku, kdy je předmětem zpracování aspoň jedna nekorunová účetní operace (příjem či výdej valut či deviz).



1.2. Příprava pro práci s nekorunovými účetními operacemi

Stručně lze přípravu pro práci s nekorunovými účetními operacemi popsat těmito kroky:

Zřídit u peněžního ústavu podnikatelský účet vedený ve zvolené cizí měně. Číslo tohoto účtu je vhodné vložit v JÚ mezi existující bankovní spojení (ČÍSELNÍKY/pro DOKLADY/Peněžní ústavy, bankovní spojení).

Založit v JÚ další vlastní běžný účet a specifikovat u něj cizí měnu, v níž je veden (ČÍSELNÍKY/pro PENĚŽNÍ DENÍK/Vlastní běžné účty).

Fyzicky zřídit a v JÚ založit další vlastní pokladnu a specifikovat u ní cizí měnu (ČÍSELNÍKY/pro PENĚŽNÍ DENÍK/Vlastní pokladny).

Do číselníku „Ostatní zdanitelné příjmy“ založit položku „Konverze měn - příjem“ (ČÍSELNÍKY/pro PENĚŽNÍ DENÍK/Ostatní zdanitelné příjmy) – použití této položky bude vysvětleno v bodě 1.6.

Do číselníku „Ostatní výdaje na dosažení, zajištění a udržení příjmů“ založit položku „Konverze měn - výdaj“ (ČÍSELNÍKY/pro PENĚŽNÍ DENÍK/Ostatní výdaje na dosažení, zajištění, udržení příjmů) – použití této položky bude vysvětleno v bodě 1.6

Před zaúčtováním jakékoliv účetní operace v cizí měně do peněžního deníku naplnit v JÚ číselník směnných kurzů ČNB tak, aby obsahoval potřebný kurz. Kurzy lze stáhnout z webových stránek ČNB jako malý textový soubor a ten do JÚ jednoduše importovat. Tím jsou vždy naplněny kurzy všech valut od počátku roku až po den stažení textového souboru (ČÍSELNÍKY/VZOROVÉ SAZEBNÍKY/Směnné kursy ČNB/F10 - Import kursů a následně SLUŽBY/EKONOMICKÉ SLUŽBY/Směnné kursy ČNB/F4 - Standard).



1.3. Záznam nekorunových účetních operací do peněžního deníku

(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PENĚŽNÍ DENÍK, program Vystavování, oprava a rušení záznamů)

Při vystavování záznamů peněžního deníku se při zvolení operace nad nekorunovou pokladnou nebo nekorunovým účtem místo přímého sběru položky Částka automaticky otevře okénko pro zadání částky v cizí měně podle originálního účetního dokladu. Automaticky je vybrán platný kurs a proveden výpočet korunového ekvivalentu. Teprve ten je nabídnut ke vložení do peněžního deníku jako obsah položky Částka.

Pro položku Částka je k dispozici nová funkce F10 - Valuty/devizy. U nekorunových pokladen a účtů slouží k opravě částky v originální měně. U korunových pokladen a účtů pouze způsobí zobrazení upozornění „Pokladna není valutová!“ případně „Účet není devizový!“.

Při zobrazení záznamu peněžního deníku se nabízí nová funkce F9 - (Orig. měna, kurs). Její podmíněná spustitelnost je stejně jako u funkce F8 - (Pokladní doklad) vyjádřená závorkami. U nekorunových pokladen a účtů slouží k zobrazení částky v originální měně, platného kursu a korunového ekvivalentu. U korunových pokladen a účtů pouze způsobí zobrazení stejných upozornění jako výše popsaná funkce F10 - Valuty/devizy.



1.4. Variabilní tvar výstupních tabulek v submodulu PENĚŽNÍ DENÍK

V následujícím textu jsou popsány formální změny výstupních tabulek jednotlivých programů submodulu PENĚŽNÍ DENÍK, ke kterým dojde pouze v případě, že je mezi zpracovávanými záznamy peněžního deníku alespoň jeden pohyb na valutové pokladně nebo na devizovém účtu.



(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PENĚŽNÍ DENÍK, program Přehled záznamů peněžního deníku)

Na konci tabulky přibyly položky Částka v originální měně, Kód měny a Kč-ekvivalent. Program má důležitou kontrolní funkci. Ve sloupci Kč-ekvivalent je uveden buď text „dtto částka [Kč]“ nebo korunový ekvivalent, který odpovídá aktuálnímu přepočtu částky v originální měně platným kursem, ale přitom nesouhlasí s položkou Částka. V tom případě se celý řádek zobrazí červeně. Tím je uživatel upozorněn na chyby, které spočívají ve špatně stanovené částce Kč-ekvivalentu v důsledku použití neaktualizovaného (starého) kursovního lístku při zakládání záznamu do peněžního deníku. Kontrola Kč-ekvivalentu je záměrně umístěna do programu, který umožňuje opravu záznamů peněžního deníku.



(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PENĚŽNÍ DENÍK, program Přehled tržeb v hotovosti za zvolené období)

Na konci první výstupní tabulky (v přehledu pokladen) přibyly položky Tržba v originální měně a Kód měny.

Na konci druhé výstupní tabulky (v přehledu tržeb) přibyla položka: Příjem v originální měně. Kód originální měny je uveden v záhlaví tabulky.



(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PENĚŽNÍ DENÍK, programy Stav hotovosti ke zvolenému dni, pokladní knihy za zvolené období, Stav běžných účtů ke zvolenému dni, výpisy z běžných účtů za zvolené období,

Stav k 31.12., převod zůstatků, Reálný stav peněžních prostředků k aktuálnímu dni)

Při zobrazení přehledu pokladních knih a výpisů z běžných účtů se v JÚ u nekorunových pokladen a účtů zobrazují i průběžné a konečné stavy v originální měně. Je tedy možné provést kdykoli jejich fyzickou inventarizaci nebo kontrolu vůči výpisům. Ve všech programech byly provedeny tyto úpravy:

V první výstupní tabulce (v přehledu vlastních pokladen / účtů) přibyly položky: Zůstatek v originální měně, Kód měny, Korunový ekvivalent, Kursový rozdíl, Kurs, Referenční množství cizí měny a Datum platnosti použitého kursu. Korunový ekvivalent je spočten kursem platným ke dni, ke kterému je stav zobrazován.

V druhé výstupní tabulce (v pokladní knize / ve výpisu z běžného účtu) přibyly položky: Příjem v originální měně, Výdej v originální měně, Zůstatek v originální měně. Kód originální měny je uveden v záhlaví tabulky.



1.5. Automatické generování kursových rozdílů do uzávěrkových úprav

(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PEN. DENÍK, program Stav peněžních prostředků k 31.12., převod zůstatků)

Program vyhodnocující zůstatky pokladen a účtů k 31.12. umí kromě převodů zůstatků do následujícího období vyhodnotit i součet kursových rozdílů na jednotlivých nekorunových pokladnách a účtech (zdanitelný zisk nebo ztrátu v Kč akumulovanou v průběhu roku z jednotlivých nekorunových operací) a přenést ho správně do uzávěrkových úprav příjmů nebo výdajů.



Kursový rozdíl			Závěrečný stav		Směnný kurs ČNB		Závěrečný stav

na pokladně/účtu		=	pokladny/účtu	krát	této měny platný		minus	pokladny/účtu

[Kč]				[orig. měna]		31.12. daného roku		[Kč]



Závěrečný účetní (korunový) stav na pokladně/účtu je součet Kč-ekvivalentů jednotlivých operací. Kč-ekvivalenty se přepočítávají z originální měny kurzem ČNB platným ke dni operace.

Funkce F9 - Kurs. rozdíly do uzáv. úprav funguje takto:

Je-li součet kursových rozdílů na pokladnách a účtech kladná částka, zapíše se do uzávěrkových úprav příjmů pro příslušný rok jako v pořadí 3. položka s názvem „Ziskové kursové rozdíly z devizových účtů a valutových pokladen“. Současně se vynuluje v uzávěrkových úpravách výdajů pro příslušný rok v pořadí 5. položka s názvem „Ztrátové kursové rozdíly z devizových účtů a valutových pokladen“.

Je-li součet kursových rozdílů na pokladnách a účtech záporná částka, zapíše se do uzávěrkových úprav výdajů pro příslušný rok jako v pořadí 5. položka s názvem „Ztrátové kursové rozdíly z devizových účtů a valutových pokladen“. Současně se vynuluje v uzávěrkových úpravách příjmů pro příslušný rok v pořadí 3. položka s názvem „Ziskové kursové rozdíly z devizových účtů a valutových pokladen“.

Pokud by součet kursových rozdílů na pokladnách a účtech byl nulový (teoretická možnost), obě příslušné položky v uzávěrkových úpravách by byly vynulovány.



1.6. Zaúčtování částek z konverze měn

Náročnější na správné zaúčtování do peněžního deníku může být pro uživatele tzv. konverze měny, což je spolu související dvojice operací, jeden výdej a jeden příjem, kdy vstupní a výstupní měna není totožná. Konverze měn může být provedena mezi pokladnami, mezi pokladnou a účtem v libovolném směru a mezi účty navzájem. 

Příklady:

výběr korun z bankomatu v České republice kartou vystavenou k podnikatelskému účtu v cizí měně

výběr valut z bankomatu v zahraničí mezinárodní kartou vystavenou k podnikatelskému korunovému účtu

vklad valut na korunový podnikatelský účet

vklad hotovosti v české měně na podnikatelský účet vedený v cizí měně

dotace korunového podnikatelského účtu bankovním převodem z podnikatelského účtu v cizí měně

bankovní převod mezi dvěma podnikatelskými účty vedenými v různých měnách

Obtíž při zaúčtování spočívá v tom, že při konverzi měn korunový ekvivalent vydané a přijaté částky (stanovený pomocí kurzů ČNB) příp.korunový ekvivalent částky ve valutách a samotná částka v české měně (pokud na jedné straně stojí korunová pokladna nebo korunový podnikatelský účet) se neshodují.

Důvodů pro tuto diferenci může být hned několik:

banka nebo směnárenské místo neprovádí přepočet podle kurzu ČNB, ale podle svého komerčního kurzu

za konverzi může být účtován poplatek (paušální nebo závislý na směnované částce)

výběr hotovosti z účtu je u některých bank zvlášť zpoplatněn

hotovostní výběry platební kartou jsou přepočítávány jiným, výhodnějším kurzem než ostatní konverze atd.

Společným rysem je skutečnost, že na vzniklou diferenci (vždy se jedná o úbytek, výdaj) neexistuje doklad, kde by byla její výše explicitně uvedena. Ani to není možné. Např. z jednoho účtu určitá částka ubude, na jiném účtu určitá částka přibude. Příjem a výdej se objeví odděleně na výpisech z obou účtů, nic víc.

Zmíněný úbytek je vlastně poplatkem za službu, kterou peněžní ústav či směnárenské místo poskytlo. Výdaj spojený s provozem podnikatelských účtů či pokladen je výdajem na dosažení, zajištění a udržení příjmů. Pro správné promítnutí tohoto výdaje do účetnictví je nutno obě související účetní operace zaúčtovat do peněžního deníku jako zdanitelný příjem a daňově uznatelný výdaj.

Tato dvojice účetních operací bude vždy nevyrovnaná - příjmová a výdajová částka v korunách nebude stejná. Obě transakce navíc nemusí proběhnout týž den (částka vyzvednutá z bankomatu může být z účtu odepsána později). Nevyrovnaností příjmové a výdajové strany této dvojice účetních operací se poplatek za službu automaticky promítne do základu daně z příjmů. Pro zvýšení přehlednosti doporučujeme 

1. V položce Druh účetní operace uvést specifické jemnější členění. Je vhodné založit do číselníku „Ostatní výdaje na dosažení, zajištění a udržení příjmů“ položku nazvanou např. „Konverze měn - výdaj“ a do číselníku „Ostatní zdanitelné příjmy“ položku nazvanou např. „Konverze měn - příjem“.

2. V položce Popis operace uvést dostatečný komentář, tak aby bylo zřejmé, které záznamy peněžního deníku k sobě patří (tj. tvoří části téhož případu konverze měn) - například uvést terminálové číslo bankomatu nebo aspoň jeho umístění či provozovatele. Tyto údaje se na opačné straně objeví v bankovním výpisu z odpovídajícího nekorunového podnikatelského účtu.

Poznámka: Situace v mnohém připomíná použití průběžných položek, ovšem s daňovým aspektem, které navíc nejsou vyrovnané.



2. ASISTOVANÉ SPLŇOVÁNÍ POVINNOSTÍ PODNIKATELE



(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul PENĚŽNÍ DENÍK, program Vystavení, oprava a rušení záznamů)

Od verze 3.7 je v JÚ přítomen unikátní nástroj – kalendář povinností podnikatele – který v jednotlivých letech (v závislosti na obsahu souboru Firemní údaje účetní jednotky) automaticky generuje konkrétním podmínkám podnikatele přizpůsobený termínovaný seznam povinností finančního a administrativního charakteru.

Pokud obsluha účetnictví dbá na to, aby vyznačovala do kalendáře příznak splnění u skutečně splněných povinností, zobrazuje se jí (má-li to v implementaci systému povoleno) při každém spuštění účetnictví přehled aktuálních povinností s nastaveným výhledem do budoucna (počet dnů lze rovněž nastavit v implementaci).

Pokud však obsluha nevěnuje formálnímu vyznačování splnění dostatečnou pozornost, pak je tento automaticky zobrazovaný přehled nesplněných povinností (samostatně spustitelný je z nabídky submodulu KNIHA ZÁVAZK() ve své přehlednosti znehodnocen „přežívajícími“ neaktuálními povinnostmi.

Ruční vyznačování splnění u velké části finančních povinností je naštěstí zbytečné. Účetnictví se o jejich nepochybném splnění může „dozvědět“ z peněžního deníku, když je založen záznam o výdeji peněz s typem operace, která se jednoznačně váže k určité finanční povinnosti.

Nová funkce tzv. asistovaného splňování povinností podnikatele je tedy z principu omezena na finanční povinnosti a to navíc jen na takové, pro které existuje jednoznačná vazba na typ účetní operace:



Typ operace�Druh operace (výdaje)�Povinnost podnikatele��25 daň z příjmů za OSVČ�1 za OSVČ - záloha�Zaplatit zálohu na daň z příjmů��25 daň z příjmů za OSVČ�2 za OSVČ - doplatek�Doplatit daň z příjmů��14 pojistné�1 zdr. poj. Za OSVČ - záloha�Zaplatit zálohu na zdr. poj. OSVČ��14 pojistné�5 zdr. poj OSVČ - doplatek�Doplatit zdr. pojištění OSVČ��14 pojistné�2 soc. poj. Za OSVČ - záloha�Zaplatit zálohu na soc. poj. OSVČ��14 pojistné�6 soc. poj.OSVČ - doplatek�Doplatit soc. pojištění OSVČ��14 pojistné�3 zdr. poj. Za zaměstnance�Odvést zdr. pojištění. za organizaci��14 pojistné�4 soc. poj. Za zaměstnance�Odvést soc. pojištění. za organizaci��14 pojistné�0 zák .poj. organizace za škodu�Zaplatit zákonné pojištění odpovědnosti organizace za škodu��19 DPH na výstupu (přijatá) nebo 

27 DPH na vstupu (vydaná)��Zúčtovat DPH se správcem daně��16 ostatní výdaje k dosažení, zajištění, udržení příjmů�1 daň silniční - záloha�Zaplatit zálohu na daň silniční��16 ostatní výdaje k dosažení, zajištění, udržení příjmů�2 daň silniční - doplatek�Doplatit daň silniční��12 mzdy, spoření, ostatní srážky z mezd�1 mzdy - hotově nebo

2 mzdy - spoření�Vyplatit doplatky mezd��13 daň z příjmů za zaměstnance�1 záloha na daň�Odvést sražené zálohy na daň z příjmů ze závislé činnosti a funkčních požitků��13 daň z příjmů za zaměstnance�2 daň vybíraná srážkou zvláštní sazbou�Odvést daně z příjmů vybírané srážkou��

Asistované plnění povinností nelze realizovat u individuálních finančních povinností vložených do kalendáře povinností podnikatele samotným uživatelem a u administrativních povinností.

Pokud je asistované plnění povinností v implementaci povoleno (viz další bod) a nový záznam peněžního deníku obsahuje některý výše uvedený typ operace, pak se po jeho uložení automaticky otevře přehled povinností podnikatele za příslušný rok. Kurzor se umístí na první nesplněnou povinnost stejného typu, což je při regulérní práci s účetnictvím přesně ta správná povinnost, která má být vyznačena jako splněná.

Nalezne-li systém nesplněnou povinnost splatnou dříve (v předchozím měsíci, čtvrtletí apod.), může to znamenat, že jsme v předchozím období (ještě ručně) zapomněli vyznačit její splnění, nebo jsme neměli automatické splňování v implementaci povoleno. Nejhorší byť přínosnou alternativou je, že takto systém odhalil skutečně nesplněnou finanční povinnost. 

S kurzorem umístěným (automaticky nebo ručně) na správné nesplněné povinnosti zvolíme funkci Ent - Splněno. Otevře se okno s takto předplněnými položkami:

Splněno: Ano

Dne: DD.MM.RRRR (datum účetní operace z peněžního deníku)

Poznámka: Záznam PD: NNNN/RR, Doklad: XXXXXXXXXX (informace o čísle záznamu peněžního deníku a označení originálního účetního dokladu) 

Tyto údaje je možné položku po položce potvrzovat, případně editovat (např. do poznámky přidat další text) nebo vše převzít stisknutím klávesy End - Konec oprav. Od potvrzení (a tedy vložení příznaku o splnění a dalších údajů) je možné ustoupit a akci opakovat na jiné, správné povinnosti.

Funkcí Ent - Splněno lze otevřít i splněnou povinnost. Pak se zobrazí původní údaje o splnění (nejsou aktuálními údaji přepsány). Výslovně upozorňujeme, že aktuální údaje z peněžního deníku se „nahlédnutím“ do nesprávné (lhostejno zda splněné či nesplněné) povinnosti neztratí a je možné vložit je do jiné nesplněné povinnosti nebo od akce zcela ustoupit.

Pokud je opravován dříve vystavený záznam do peněžního deníku, není na závěr kalendář povinností podnikatele otevírán, protože se předpokládá, že akce splnění povinnosti byla provedena při jeho vystavení a oprava je jen formální (např. zpřesnění popisu operace). Asistované splnění povinnosti, od něhož bylo po vystavení záznamu peněžního deníku omylem odstoupeno, je možno znovu „vyprovokovat“ jen tím, že záznam peněžního deníku zrušíme a vystavíme znovu.

Poznámka:

Peněžní deník, kniha závazků a kalendář povinností podnikatele mohou „spolupracovat“ zdánlivě složitým, přitom však naprosto logickým a efektivním způsobem. Příklad: Chystáme se zaúčtovat do peněžního deníku určitý výdajový řádek výpisu z podnikatelského účtu. Nemusíme se snažit uhádnout, o jaký výdaj se jedná - s kurzorem na položce Částka stiskneme klávesu F2 a program nás přenese do přehledu neuhrazených závazků.

Podle částky a data určíme odpovídající závazek (zpravidla to bude některý z prvních zobrazených). Po zvolení správného závazku se do peněžního deníku přenese Částka, Typ operace včetně jemného členění a Popis operace. Po ukončení záznamu peněžního deníku se program přenese zpět do vybraného závazku a předplní tam údaje Uhrazeno a Doklad o úhradě, které je možno bez oprav potvrdit. Nakonec je otevřen kalendář povinností podnikatele a kurzor umístěn na správnou povinnost. Po potvrzení se předplní příznak splnění, datum splnění a poznámka. Všechny údaje je možno bez úprav akceptovat.



(Modul SLUŽBY, submodul SYSTÉMOVÉ SLUŽBY, program Implementace)

Implementační možnosti jsou nabídce PENĚŽNÍ DENÍK rozšířeny o otázku: „Nabízet po založení nového záznamu aktualizaci kalendáře povinností podnikatele?“ Při standardním nastavení systému je zvolena odpověď: Ne. Před zahájením využívání tohoto mechanismu doporučujeme ručně splnit v kalendáři povinností podnikatele fakticky splněné finanční povinnosti předcházející datu těch, o nichž budeme teprve účtovat. Jinak bude nová funkce zčásti znehodnocována umísťováním kurzoru na nesprávné termíny. 



RACIONALIZACE KNIH JÍZD



Knihy jízd vozidel s novými SPZ

Podle vyhlášky Ministerstva dopravy a spojů č. 243/2001 Sb. ze dne 29. června 2001 (byla ještě změněna vyhláškou 496/2001 ze dne 19. prosince 2001) o registraci vozidel mají dosavadní SPZ nahradit nové registrační značky. Místo okresu obsahují označení kraje, v němž je vozidlo registrováno. Nová registrační značka může mít pět až sedm znaků, přičemž podíl písmen a číslic není pevně stanoven. Na značce ale musí být vždy alespoň jedno písmeno nebo alespoň jedna číslice. První písmeno zleva musí označovat příslušný kraj.



kraj Hlavní město Praha - písmeno A�kraj Plzeňský - písmeno P��kraj Středočeský - písmeno S�kraj Jihočeský - písmeno C��kraj Ústecký - písmeno U�kraj Vysočina - písmeno J��kraj Liberecký - písmeno L�kraj Jihomoravský - písmeno B��kraj Karlovarský - písmeno K�kraj Olomoucký - písmeno M��kraj Královéhradecký - písmeno H�kraj Moravskoslezský - písmeno T��kraj Pardubický - písmeno E�kraj Zlínský - písmeno Z��

Teoreticky by tak mohlo mít vozidlo registrované v Praze značku například 1234A nebo ABCDEF1. V praxi se ale začaly vydávat značky ve formátu 1A0 1234, tj. začínají číslicí, následuje znak pro kraj a další číslice a oddělen mezerou zůstává čtyřmístný číselný údaj. V tomto tvaru akceptuje registrační značky program na Vystavení, opravu a rušení záznamů knihy jízd.

Uživatelům, kteří založili knihu jízd pro vozidlo s novou SPZ před verzí 4.4 (museli uvést provizorní SPZ), je určena funkce F9 - Opravit jen SPZ. Je k dispozici po zobrazení záhlaví knihy jízd.

Lze od ní ustoupit funkcí Hom - Bez oprav. Pokud bude zadána nová SPZ (nesmí se pochopitelně shodovat s již založenou SPZ), všechny záznamy provizorní knihy jízd budou přeneseny do nové knihy jízd a poté bude provizorní kniha jízd zrušena (položka „SPZ vozidla“ je totiž identifikátorem knihy jízd).�

3.2. Rozlišení na firemní, soukromá a cizí vozidla

Položka knihy jízd s názvem „Vozidlo v obchodním majetku?“, která umožňovala pouze rozlišit vozidla na firemní a soukromá byla nahrazena položkou Majetek. Údaj je povinný a umožňuje rozlišit od sebe firemní vozidla OSVČ, soukromá vozidla vlastní (tj. OSVČ) a soukromá vozidla cizí (tj. vozidla zaměstnanců).

Pokud máte založeny knihy jízd vozidel svých zaměstnanců (pro kontrolu jimi předložených vyúčtování pracovních cest), opravte v nich položku Majetek z hodnoty „soukromý“ na „cizí“. Jiné úpravy není třeba dělat.

Nové členění se zúročí v podobě nabídek příslušného okruhu vozidel u jednotlivých programů submodulu KNIHY JÍZD. Po spuštění programů „Kniha jízd za zvolené období, výdaje na PHM v prokazatelné výši“ a „Kniha jízd za zvolený rok, výdaje na PHM v průměrné výši“ v bloku SOUKROMÁ VOZIDLA se nabídne přehled vlastních soukromých vozidel. Po spuštění programů „Kniha jízd za zvolené období, výdaje na PHM v prokazatelné výši“ a „Poměr služebních a soukromých jízd ve zvoleném roce“ v bloku FIREMNÍ VOZIDLA se nabídne přehled firemních vozidel. 

K dispozici je nový program Kniha jízd za zvolené období (přehled vyúčtování pracovních cest). Po jeho spuštění v bloku CIZÍ VOZIDLA se nabídne přehled cizích soukromých vozidel. Kniha jízd je formálně shodná s knihou jízd soukromého vozidla jsou-li výdaje na PHM uplatněné v prokazatelné výši.

Ve všech programech si lze z přehledu vozidel funkcí F3 - Záhlaví zobrazit základní údaje o vozidle. Po volbě vozidla se zobrazí okno na zadání období zpracování. Období je nově možno zadávat s podporou přehledu dnů/roků, kdy bylo dané vozidlo v provozu.



3.3. Evidence PHM

Věříme, že tuto funkci ocení uživatelé, kteří tvoří knihu jízd zpětně s velkým časovým odstupem od reálných jízd. Hlavním důvodem bylo poskytnout majitelům firemních vozidel nástroj na kontrolu, zda jsou smysluplně zaúčtovány všechny výdaje na nákup pohonných hmot.

Záznam o jízdě vozidla obsahuje 4 nové položky: Počáteční stav pohonných mot, Konečný stav pohonných hmot, Spotřeba a Tankováno. Účtující zadává pouze položky Počáteční stav PHM a Tankováno.

Počáteční stav PHM je nepovinný údaj. (Stejně jako Konečný stav PHM je udáván s přesností na setiny litru. Tato extrémní přesnost má pragmatické pozadí: S přesností na setiny litru se totiž udává natankované množství PHM na paragonu od čerpacích stanic). Pokud není vyplněn, není ani stanoven údaj Konečný stav PHM.

U nového záznamu o jízdě je položka předvolena konečným stavem PHM z předchozího záznamu o jízdě.

Spotřeba PHM je dána výpočtem z průměrné spotřeby vozidla (údaj v záhlaví knihy jízd) a počtu ujetých km. Je uživatelem neovlivnitelná. Do všech nových záznamů je vkládána automaticky a do všech starých záznamů je doplněna (rovněž automaticky) při prvním spuštění JÚ ve verzi 4.4.

Položka Tankováno je nepovinný údaj. Jak je z názvu zřejmé, udává množství PHM, které bylo případně při dané jízdě natankováno. Prázdný údaj je interpretován jako 0.00 litrů. Do všech starých záznamů je automaticky doplněna při prvním spuštění JÚ ve verzi 4.4 v nulové výši.

Konečný stav PHM = Počáteční stav PHM - Spotřeba + Tankováno. Položka se nestanoví pouze v případě, kdy není zadán Počáteční stav PHM.

Doporučení:

Chcete-li využívat aparát evidence pohonných hmot, doplňte do příslušných jízd vozidla položku Tankováno. Pak (třeba i opakovaně) nechejte programově přepočítat průběžné stavy PHM novou funkcí v programu Přehled záznamů knih jízd - viz následující bod bulletinu.



(Modul ÚČETNÍ KNIHY, submodul KNIHY JÍZD, program Přehled záznamů)

Z první výstupní obrazovky programu (nabídky vozidel) lze pro vozidlo, na kterém je právě nastaveno pravítko, spustit novou funkci F9 - Přepočet PHM. Zobrazí se pomocné okno, které informuje, že bude proveden přepočet stavů pohonných hmot pro vozidlo dané SPZ do dne posledního záznamu v knize jízd vozidla.

Uživatel zadá den, od kterého má být přepočet proveden. Pro tuto položku lze využít nabídky z chronologicky setříděného přehledu všech dnů, pro které existuje záznam v knize jízd. Druhou a poslední položkou, kterou si program vyžádá, je zadání počátečního stavu PHM. Kontextová nápověda informuje, že se má zadat stav PHM před první jízdou ve dni, od kterého má být proveden přepočet. Pokud je počáteční den přepočtu vybrán z nabídky záznamů v knize jízd, pak je počáteční stav PHM předplněn hodnotou převzatou ze záznamu v knize jízd před přepočtem.

Nejrychlejším způsobem, jak si ověřit výsledky přepočtu, je následný výběr vozidla (stále v programu Přehled záznamů) a zpracování přehledu záznamů knihy jízd za zvolené období. Na konec přehledu přibyly následující položky: Počáteční stav PHM, Spotřebované PHM, Tankováno a Konečný stav PHM.



HISTORIE DAŇOVÝCH PŘIZNÁNÍ



4.1. Historie přiznání k dani z příjmů

(modul DANĚ, submodul DAŇ Z PŘÍJM( A POJISTNÉ, nový stejnojmenný program)

Podání přiznání k dani z příjmu a uhrazení doplatku daně z příjmu uzavírá podnikatelské snažení za předchozí zdaňovací období. Samotná výše dosaženého daňového základu, výsledná daňová povinnost, výše hrubých příjmů z podnikatelské činnosti a celkové náklady na dosažení, zajištění a udržení příjmů v jednotlivém roce nenesou veškerou užitečnou informaci. Ta je skryta z určité části i v jejich časovém vývoji za několik předchozích let, případně za celé období podnikání. Proto byl vypracován program, který prezentuje tabelárně historii celkem 12-ti stěžejních položek daňového přiznání za předchozí léta a umožňuje po stisknutí jediné klávesy graficky znázornit časový vývoj 4 výše uvedených položek současně. 

Nebude-li spuštění programu „Historie přiznání k dani z příjmů“ předcházet alespoň jedno spuštění některého z programů „Přiznání k dani z příjmů za zvolený rok“ minimálně ve verzi 4.4, zobrazí se místo historie prázdná tabulka. Údaje za předchozí léta se do ní naplní pouze opakovaným výpočtem v programu „Přiznání k dani z příjmů“. Při opakovaném výpočtu (doporučujeme provést výpočty postupně za všechny roky samostatné výdělečné činnosti) odmítneme možnost aktualizovat položky jednotlivých oddílů.

Program na výpočet daňového přiznání – přesněji každý ze čtyř programů odpovídající zvolené kombinaci způsobu uplatnění nákladů (v prokazatelné nebo paušální výši) a účasti spolupracujících osob (s jejich účastí nebo bez nich) – je složitou konstrukcí nad záznamy v účetních knihách, umožňující rozvinout jednotlivé výsledné položky do podrobností vedoucích až po jednotlivý účetní záznam. Tato funkčnost by při současném zobrazení daňových přiznání za některá nebo za všechna zdaňovací období byla jen stěží realizovatelná nehledě na to, že cíl zobrazení historie je jiný. Proto v tabulce historie daňových přiznání každý řádek (reprezentující jedno zdaňovací období) obsahuje pouze vybrané údaje, které pocházejí z posledního provedeného výpočtu daňového přiznání za toto období a není je možno rozvíjet do podrobností.

Datum provedení posledního výpočtu příslušného daňového přiznání je uvedeno v předposledním sloupci tabulky, poslední sloupec pak uvádí číslo programu použitého pro výpočet. To umožňuje, aby v tabulce historie bylo určité zdaňovací období přítomno vícekrát, přičemž pro výpočet byl pokaždé použit jiný program. To může být přínosné při hledání nejvýhodnější varianty pro aktuální ještě nepředložené daňové přiznání pouze co se týká uplatnění výdajů. Spolupracující osoba musí být zaregistrována na Finančním úřadu na začátku zdaňovacího období, v němž se má na podnikání podílet. Nelze ji tedy přibrat „operativně“ těsně před odevzdáním přiznání. Řádky odpovídající alternativním metodám výpočtu za určitý rok je nakonec vhodné z tabulky historie vymazat a ponechat tam jen údaje o daňovém přiznání, které bylo za daný rok na Finanční úřad skutečně předáno. Řádek tabulky se vypustí pomocí funkce Del - Zrušit (stane se tak až po odsouhlasení kontrolního dotazu).

Tabulku Historie daně z příjmů lze vytisknout funkcí F3 - Tisk.

Ze zobrazené tabulky historie je možné pomocí funkce F4 - Graf zobrazit vícenásobný sloupcový diagram. Čtveřice barevně odlišených údajů představují: Příjmy dle §7, Výdaje dle §7, Dílčí základ daně dle §7 (zákona o dani z příjmů, tedy z podnikatelské činnosti) a celkovou daňovou povinnost. Pomocí funkce F2 - Speciál při zobrazeném grafu je v případě potřeby možno změnit měřítko svislé osy. Nad zvolenými údaji z tabulky historie si může obsluha pomocí funkce F2 - Speciál zkonstruovat a zobrazit libovolný jiný graf.

Po volbě funkce Ent - Informace se zobrazí text, který popisuje vlastnosti programu:

Program zobrazuje historii stěžejních položek Přiznání k dani z příjmů.

V tabulce jsou vždy uvedeny výsledky z posledního výpočtu daňového přiznání za zvolený rok zvoleným programem (submodul Daň z příjmů a pojistné, programy 17,18,19 nebo 20).

Informace z daňových přiznáních za léta, která předcházejí roku implementace tohoto programu (2002), se do přehledu zahrnou tak, že se za tato zdaňovací období znovu provedou výpočty daňových přiznání.

Nejsou-li dodatečně provedeny změny v účetních záznamech uzavřených daňových období, shodují se údaje s těmi, které byly vykázány Finančnímu úřadu.

Na rozdíl od ostatních účetních rozborů je tento přehled historie "statický" - jednotlivé položky nelze rozvinout do podrobností.

Informační hodnota přehledu je doplněna grafickým vyjádřením časového vývoje vybraných položek

     (funkce F4 - Graf) v jednotlivých daňových obdobích.



4.2. Historie přiznání k dani silniční

(modul DANĚ, submodul DAŇ SILNIČNÍ, nový stejnojmenný program)

Podobně jako u daně z příjmů byl i u daně silniční vypracován program na shromažďování výsledků výpočtů. Přiznání k dani silniční s tabelární a grafickou prezentací historie silniční daně podnikatele. Nebude-li spuštění programu „Historie přiznání k dani silniční“ předcházet spuštění programu „Přiznání k dani silniční za zvolený rok“ minimálně ve verzi 4.4, zobrazí se místo historie prázdná tabulka. Údaje za předchozí léta se do ní naplní pouze opakovaným výpočtem v programu „Přiznání k dani silniční“.

Při opakovaném výpočtu (doporučujeme provést výpočty postupně za všechny roky, kdy byla účetní jednotka plátcem daně silniční) odmítneme možnost aktualizovat korekční položky.

Ze zobrazené tabulky historie je možné pomocí funkce F4 - Graf zobrazit jednoduchý sloupcový diagram časového vývoje daňové povinnosti. Tabulku Historie daně silniční lze vytisknout funkcí F3 - Tisk. V případě potřeby lze výsledky výpočtů za libovolný rok z tabulky vypustit funkcí Del - Zrušit (stane se tak až po odsouhlasení kontrolního dotazu). Po volbě funkce Ent - Informace se zobrazí text, který popisuje vlastnosti programu.



5. ÚPLNÉ ZNĚNÍ OPATŘENÍ MF kterým se stanoví postupy účtování v soustavě jednoduchého účetnictví



(modul DOKUMENTACE, submodul POSTUPY ÚČTOVÁNÍ V SOUSTAVĚ JÚ)

1. ledna 2001 nabylo účinnosti Opatření MF č. 281, 283/ 77411 /2000, kterým se stanoví postupy účtování pro účetní jednotky účtující v soustavě jednoduchého účetnictví. Od verze 4.4 obsahuje JÚ úplné znění tohoto opatření včetně 3 příloh. Příloha č. 1 tvoří věcně těžiště opatření a je dekomponována do 11 článků. Jednotlivé části textu jsou zobrazeny v textovém editoru a lze s nimi dále pracovat obdobně jako s texty bulletinů pro uživatele JÚ. 



6. VÝPOČET DÁVEK NEMOCENSKÉHO POJIŠTĚNÍ



Nemocenské, podpora při ošetřování člena rodiny a peněžitá pomoc v mateřství se vypočte příslušnou procentní sazbou, která činí :

u nemocenského - 50% za první tři kalendářní dny pracovní neschopnosti, 69% ve dnech dalších

u podpory při ošetřování člena rodiny - 69% 

u peněžité pomoci v mateřství - 69% z denního vyměřovacího základu.

Denní vyměřovací základ u zaměstnance se zjistí tak, že započitatelný příjem (tj. veškerý příjem podléhající odvodu pojistného na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti) zúčtovaný zaměstnanci v rozhodném období, kterým je zpravidla kalendářní čtvrtletí, které předchází čtvrtletí vzniku pracovní neschopnosti (potřeby ošetřování člena rodiny, nástupu na mateřskou dovolenou) se dělí počtem kalendářních dnů připadajících na rozhodné období. Do tohoto počtu dnů se nezahrnují dny poskytování nemocenského, aby neodůvodněně nedocházelo k rozmělnění výše denního vyměřovacího základu.

Od 1. října 1999 podle zákona č. 61/1999 Sb. zjištěný denní vyměřovací základ podléhá redukci v případě, že jeho částka přesahuje určitou stanovenou hodnotu. Byly zavedeny dvě tzv. redukční hranice pro stanovení denního vyměřovacího základu. Redukce se provede tak, že v plné výši se započte částka nepřesahující první redukční hranici, z částky mezi první a druhou redukční hranicí se započte 60% a k částce převyšující druhou redukční hranici se nepřihlédne (redukci znázorňuje následující tabulka). Obě tyto redukční hranice jsou vždy od 1. ledna kalendářního roku zvyšovány, a to nařízením vlády. Zákonem č. 61/1999 Sb. byla s účinností od 1. října 1999 stanovena první redukční hranice ve výši 360 Kč a druhá ve výši 540 Kč, dále pak byly tyto redukční hranice každoročně zvyšovány tak, jak vyplývá z následující tabulky.



�plně započitatelný příjem�redukovaný příjem na 60%�max.denní vyměř. základ���do�z částky nad - do���od 1.10.1999 do 31.12.1999�360 Kč�360 - 540 Kč�468 Kč��od 1.01.2000 do 31.12.2000�400 Kč�400 - 590 Kč�514 Kč��od 1.01.2001 do 31.12.2001�430 Kč�430 - 630 Kč�550 Kč��od 1.01.2002 do 31.12.2002�480 Kč�480 - 690 Kč�606 Kč��

Poznámka: V sazebnících JÚ je max.denní vyměřovací základ pro rok 1999 ve výši 270,- Kč. Nejedná se o chybu. Je to sazba platná pro prvních 9 měsíců roku. Programově bylo zajištěno, že pro poslední čtvrtletí roku 1999 se použila sazba 468,- Kč.



R(ZNÉ

Přehled inventárních karet dlouhodobého majetku (ÚČETNÍ KNIHY/INV.KNIHA DLOUHODOBÉHO MAJETKU/Přehled inventárních karet) byl doplněn o dva přehledy. Po volbě funkce F8 - Nevyřazený se zobrazí samostatný přehled nevyřazeného dlouhodobého majetku. Po volbě funkce F9 - Vyřazený se zobrazí samostatný přehled vyřazeného dlouhodobého majetku. Všechny tabulky mají stejnou strukturu a umožňují zobrazit libovolnou inventární kartu včetně odpisové tabulky.

Formulář pro záznam do knihy jízd má 3 části - záhlaví, věcnou část, vyúčtování. Na řadě míst systému

(v submodulech KNIHY JÍZD a DAŇ SILNIČNÍ) se pro informaci zobrazuje pouze záhlaví knihy jízd.

Od verze 4.4 lze ze zobrazení záhlaví knihy jízd spustit funkci F3 - Tisk, která ho vytiskne.

Rušení položek v číselnících VLASTNÍ POKLADNY a VLASTNÍ BĚŽNÉ ÚČTY je možné až po odsouhlasení kontrolního dotazu.

V modulu ARCHIVACE lze pracovat se dvěma novými soubory: Historie Přiznání k dani z příjmů a Historie Přiznání k dani silniční.

Program na kontrolu integrity databáze (ARCHIVACE/KONTROLA PROGRAM( A DAT/Kontrola integrity databáze JÚ) v případě, že detekuje chybu, automaticky zahájí opravu datasetu a o této skutečnosti informuje uživatele. Od verze 4.4 informuje program uživatele i v tom případě, že chybu neshledal a to hlášením typu:

V datasetu JUC-GBL nebyla detekována žádná chyba integrity.

S politováním jsme několikrát zaznamenali, že uživatelé, kterým nebyla zcela jasná podstata zálohování dat, si způsobili přepsání své aktuální databáze databází z archivní kopie. Přistoupili jsme tedy k následujícímu opatření: Před obnovou databáze se uživateli předkládá i nadále kontrolní dotaz ve tvaru: „Nalezena archivace celé databáze vytvořená DD.MM.RRRR v HH:MM. Použít ?“ s předvolenou odpovědí Ne, ale navíc se mu zobrazí upozornění: Použijete-li nalezený archivní soubor k obnově databáze, bude aktuální stav databáze nenávratně přemazán. Obnovou databáze se rozumí, že veškerá data se vrátí do podoby, ve které byla bezprostředně před svým zaarchivováním.“.

I následující opatření má charakter upozornění. Položka „Úhrn zaplacených záloh...“ na ročních výkazech OSVČ určených Správě sociálního zabezpečení a Zdravotní pojišťovně je údaj, který je při vytváření nového výkazu stanoven a předvolen na základě údajů z peněžního deníku. Záměrně je umožněno předvolenou hodnotu přepsat, neboť evidence účetní jednotky a evidence instituce se mohou rozcházet, především pokud došlo k penalizaci pojištěnce. Údaj o výši zaplacených záloh zadaný z klávesnice je uložen. Jeho uvedení do souladu s peněžním deníkem není samočinné, pouze na vyžádání prostřednictvím funkce F2 - Přepočet záloh. V praxi došlo k několika případům, kdy si uživatel nechal zpracovat „Přehled o příjmech a výdajích...“ pro SSZ nebo ZP ještě dříve, než do peněžního deníku zapsal všechny platby záloh pojistného. Při finálním vystavení výkazu však zapomněl spustit funkci F2 - Přepočet záloh. Od verze 4.4 je tedy vypracováno následující programové opatření: Při zobrazení uloženého „Přehledu o příjmech a výdajích...“ pro SSZ i ZP bude automaticky zkontrolován obsah položky „Úhrn zaplacených záloh...“ se záznamy peněžního deníku. V případě nesouladu předloží program dotaz: „Úhrn zaplacených záloh nesouhlasí s údaji v peněžním deníku. Opravit?“ s předvolenou odpovědí Ne. Uživatel má pak možnost buď odpověď odsouhlasit nebo ji přepsat na „Ano“, čímž aktivuje přepočet úhrnu zaplacených záloh.





POSTUP INSTALACE UPGRADU JÚ na verzi 4.4



Při instalaci nové verze JEDNODUCHÉHO ÚČETNICTVÍ postupujte prosím podle následujících pokynů:

1. Přejděte do příslušného adresáře

Jméno adresáře je dáno následujícím pravidlem: Uživatelé DOS-verze medicínského SW mají JÚ v adresáři nazvaném podle jejich odbornosti (ZUBAR, LEKAR, GYNEK, PEDIATR, LABOR). Všichni ostatní uživatelé (tedy i uživatelé WIN-verze medicínského SW) mají JÚ v adresáři s názvem JUC. Postup přechodu do příslušného adresáře je dán operačním systémem:

Pracujete-li v prostředí MS DOS:

Přejděte na diskovou jednotku, na které máte nainstalovaný náš SW, příkazem c: (resp. d:)

Zvolte příslušný adresář příkazem cd\zubar (resp. cd\lekar, cd\gynek, cd\pediatr, cd\labor, cd\juc)

Pracujete-li v prostředí WINDOWS:

Klepněte myší na tlačítko Start, pak na nabídku Programy a nakonec na Příkazový řádek

(aktivním se stane adresář C:\WINDOWS>)

Máte-li náš SW nainstalovaný na diskové jednotce D, přejděte na ni příkazem d:

Zvolte příslušný adresář příkazem cd\zubar (resp. cd\lekar, cd\gynek, cd\pediatr, cd\labor, cd\juc)

Doporučení: Zpětné lomítko lze vždy vložit zápisem čísla 92 při současném stisknutí klávesy Alt.



	2. Vložte disketu se souborem JUC44.EXE do disketové mechaniky A resp. B

	3. Vlastní instalaci upgradu spusťte příkazem a:juc44 (resp. b:juc44)

	4. Na dotazy Overwrite (y/n)? odpovězte vždy: y

	5. Pracujete-li v prostředí WINDOWS, ukončete DOS-režim práce příkazem exit





Děkujeme za pozornost při čtení tohoto mimořádně rozsáhlého bulletinu a přejeme Vám příjemnou dovolenou.



v Praze 27. června 2002	         za DIALOG MIS spol. s r.o. Ing. Jana BERANOVÁ a RNDr. Jan HELEŠIC, CSc.
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